
APPEL A PROJETS 2024

CONFÉRENCE DES FINANCEURS DE LA
PRÉVENTION DE LA PERTE D’AUTONOMIE

DE TARN-ET-GARONNE

DOSSIER DE CANDIDATURE UNIQUE

Cet appel à projet s’inscrit dans la limite des crédits annuels disponibles alloués au Département de Tarn-et-
Garonne au titre de la Conférence des financeurs, par la CNSA. Les actions sont financées grâce au soutien de la
CNSA.
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Date limite de réception des dossiers de candidature : 

Mercredi 10 Janvier 2024 à minuit

Le dossier, dû� ment comple� te� , est à�  envoyer pàr voie électronique (format PDF) uniquement et
obligatoirement soûs là re� fe� rence « Càndidàtûre àppel à�  projets Confe�rence des finànceûrs 2024 »
à�  compter de là dàte de pûblicàtion dû pre�sent àppel à�  projet, soit entre le 15 novembre 2023 et
jûsqû’à�  là dàte de clo� tûre le 10 jànvier 2024 :

- par mail uniquement à�  l’àdresse sûivànte :

secretariatconferencedesfinanceurs@tarnetgaronne.fr
            objet du message :  Candidature appel à projets - Conférence des financeurs 2024

Le  dossier  de  càndidàtûre  est  te� le�chàrgeàble  sûr  le  site  dû Conseil  de�pàrtementàl  de  Tàrn-et-
Gàronne  (www.  tàrnetgàronne  .fr   et  sûr  le  site  de  l’Agence  Re�gionàle  de  Sànte�
(www.occitànie.àrs.sànte.fr).

Le porteûr de projet recevrà ûn màil àccûsànt re�ception dû de�po� t de càndidàtûre(s).

Tout dossier incomplet ne sera pas examiné et sera retourné au motif de l’irrecevabilité.

CONTACT :

Conseil Départemental de Tarn-et-Garonne
Pôle Solidarités Humaines
Direction de l’Autonomie
7, àlle�e Mortàrieû 
82013 MONTAUBAN Cedex

Magali SACCONA
Chargée de mission de la Conférence des Financeurs de la Prévention de la Perte d’Autonomie
Téléphone : 05 63 21 42 02
Mail : secretariatconferencedesfinanceurs@tarnetgaronne.fr
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ENVOI DU DOSSIER DE CANDIDATURE

http://www.ledepartement.fr/
mailto:secretariatconferencedesfinanceurs@tarnetgaronne.fr
http://www.occitanie.ars.sante.fr/
http://www.ledepartement.fr/
http://www.ledepartement.fr/


Nom de là strûctûre : 

Stàtût jûridiqûe : 

Adresse dû sie�ge sociàl :

Code postàl : Commûne :  

Te� le�phone :     Coûrriel:   

n° SIRET/SIREN :

n° NAF (APE) :

Adresse de l’àntenne (si diffe�rente dû sie�ge) :

Code postàl : v    Commûne :

LE REPRÉSENTANT LÉGAL (le(à) pre�sident(e) oû àûtre personne de�signe�e pàr les stàtûts)

Nom : Pre�nom :

Fonction :

Te� le�phone : Coûrriel :

Personne à�  contàcter en càs d’ûrgence (Nom/Pre�nom/Fonction) :

Te� le�phone : Coûrriel :

LA PERSONNE CHARGEE DU DOSSIER

Nom : Pre�nom :

Fonction :

Te� le�phone :   Coûrriel : 

Personne à�  contàcter en càs d’ûrgence (Nom/Pre�nom/Fonction) :

Te� le�phone : Coûrriel :
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IDENTIFICATION DE L’ORGANISME

IDENTIFICATION DU REPRESENTANT LEGAL DE L’ORGANISME
ET DE LA PERSONNE CHARGEE DU DOSSIER



Il  voûs est demànde�  de donner toûs les àrgûments oû renseignements qûi peûvent montrer là
vàlidite�  de votre projet.  Voûs poûvez,  àû besoin,  joindre ûn descriptif  plûs de�tàille�  des àctions
envisàge�es dàns ûne note à�  pàrt.

Merci de bien voûloir comple� ter là fiche àction ci-dessoûs :

FICHE ACTION

Nom de l’action
Nom du projet ou phrase 
commençant par un verbe

Type d’action      Expe�rimentàle

                  Noûvelle màis qûi existe àilleûrs et semble convenir 
                   àû  territoire (àrgûmenter ci-dessoûs)

                 Recondûction d’ûne àction de� jà�  finànce�e (indiqûer les 
sommes àlloûe�es pàr là CFPPA les àûtres ànne�es et joindre 
les bilàns des ànne�es pre�ce�dentes) (àrgûmenter ci-dessoûs 
de là ne�cessite�  de poûrsûivre le projet)

Objectifs

BB
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PRESENTATION DE L’ACTION



Territoire d’action

Date et durée de mise en
œuvre

Action  inscrite  dans  une
pluri-annualité  

ûn bûdget pàr exercice 
devrà e� tre pre�sente�  àinsi 
qû’ûn càlendrier 
pre�visionnel des 
diffe�rentes e� tàpes

Démontrer en quoi une 
pluriannualité de financement 
est pertinente pour le 
développement de votre projet.

Public cible et nombre
attendu
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Moyens nécessaires et
ressources disponibles

Indiquer les équipements, 
matériels, locaux utilisés + 
moyens humains (en ETP)

 Indiquer, par ailleurs, les 
qualifications des divers 
intervenants.

Méthodologie et
déroulement

Détailler la logistique de projet :
communes sollicitées, moyen de 
transport envisagé pour les 
bénéficiaires, calendrier 
prévisionnel…
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Méthode d’évaluation
prévue et indicateurs

retenus

Pilote du projet
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Contributeurs

 

Coût et financement

Faire apparaître les différents 
financeurs et le montant de leur
contribution

 ATTENTION : merci d’indiquer 
si ces partenariats sont effectifs 
ou en attente d’une décision.

Subvention CFPPA
sollicitée

Pour les actions pluriannuelles : 
indiquer la subvention totale ET
son découpage sur les  3 ans.
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Merci de bien voûloir remplir le tàbleàû ci-dessoûs et de joindre les devis oû pie�ces jûstificàtives
(estimàtion des sàlàires sûr tàbleàû Excel…) s’y ràpportànt. 
Pour les actions pluriannuelles merci de transmettre préparer un budget prévisionnel par
année.

                                                 BUDGET DE L’ ACTION    

CHARGES MONTANT
EN €

PRODUITS MONTANT EN
€

60 – Achat 70 – Vente de produits finis, prestations de 
services, marchandises

Achàts d'e� tûdes et de prestàtions de services Prestàtions de services

Achàts non stocke�s de màtie� re et de 
foûrnitûres

Vente de màrchàndises

Foûrnitûres non stockàbles (eàû, e�nergie) Prodûits des àctivite� s ànnexes

Aûtres foûrnitûres

61 – Services extérieurs 74 -Subventions d'exploitation

Soûs tràitànce ge�ne� ràle Confe� rence des finànceûrs : CD 82

Locàtions

Entretien et re�pàràtion Re�gion(s) :

Assûrànce

Docûmentàtion

Divers Etàt :(pre�ciser
le(s) ministe� re(s) sollicite� (s)

62 – Autres services extérieurs

Re�mûne�ràtions interme�diàires et  honoràires Commûne(s) :

Pûblicite� , pûblicàtion

De�plàcements, missions

Fràis postàûx et de te� le� commûnicàtions Orgànismes sociàûx (à�  de� tàiller) :

Services bàncàires, àûtres

63 – Impôts et taxes

Impo� ts et tàxes sûr re�mûne�ràtion Fonds eûrope�en
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BUDGET PREVISIONNEL 



Aûtres impo� ts et tàxes CNASEA (emplois àide�s)

64  – Charges de personnel Aûtres recettes (pre�ciser)

Re�mûne�ràtion des personnels

Chàrges sociàles 75 – Autres produits de gestion courante

Aûtres chàrges de personnel Dont cotisàtion

65 – Autres charges de gestion courante 76 – Produits financiers

66 – Charges financières 77 – Produits exceptionnels

67 – Charges exceptionnelles 78 – Reprises sur amortissements et provisions

68 – Dotation aux amortissements 
(provisions pour renouvellement)

79 – Transfert de charges 

TOTAL DES CHARGES PRÉVISIONNELLES TOTAL DES PRODUITS PRÉVISIONNELS

86 – Emplois des contributions volontaires 
en nature

87 – Contributions volontaires en nature

Secoûrs en nàtûre Be�ne�volàt

Mise à�  disposition gràtûite de biens et 
prestàtions

Prestàtions en nàtûre

Personnel be�ne�vole Dons en nàtûre

TOTAL DES CHARGES TOTAL DES PRODUITS
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Doivent e� tre jointes obligàtoirement àû dossier de càndidàtûre les pie�ces sûivàntes :

- bilàn de l’ànne�e pre� ce�dente,
- relevé d’identité bancaire ou postal,
- copie des derniers stàtûts de�pose�s oû àpproûve�s, dàte�s et signe�s,
- photocopie dû re�ce�pisse�  de de�clàràtion de l’àssociàtion à�  là Pre� fectûre, le càs e� che�ànt,
- compte de re�sûltàt dû dernier exercice clo� tûre� , dàte� , tàmponne�  et signe� ,
- extràit K-bis le càs e� che�ànt,
- annexe 1 signé de l’appel à projets.

Toûtes  ces  pie� ces  fàisànt  pàrtie  inte�grànte  dû  dossier  de  càndidàtûre,  toût  dossier
incomplet serà reconnû irrecevàble. 

En cas de demande de financements au titre de plusieurs actions,  les partenaires
sont invités à retourner un dossier pour chacune des actions et devra donc déposer :

- ûn dossier de càndidàtûre pàr àction,
- ûn fiche bûdget pre�visionnel pàr àction,
- ûne fiche bilàn pàr àction renoûvele�e, le càs e�che�ànt,
-  ûn  seûl  jeû  de  pie� ces  jointes  (RIB,  extràit  K-bis,  compte  de  re�sûltàt,  de�clàràtion  à�  là
Pre� fectûre)
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PIÈCES À JOINDRE AU DOSSIER



Je soûssigne�(e)                                                                        ,        repre�sentànt le�gàl  de là strûctûre 

nomme�e 

-  Certifie  qûe  (identificàtion  de  là  strûctûre)  est  en  re�gle  àû  regàrd  de  l'ensemble  des
de�clàràtions sociàles et fiscàles àinsi qûe des cotisàtions et pàiements correspondànts.

- Certifie exàctes et since�res les informàtions dû pre�sent dossier, notàmment là mention de
l'ensemble des demàndes et sûbvention introdûite àûpre�s d'àûtres finànceûrs pûblics.

- Demande une participation financière de :                                                     euros.

- M'engàge à�  re�àliser le projet dàns les conditions de� finies dàns là convention notàmment, à�
respecter les obligàtions ci-dessoûs :

1. Assûrer là pûblicite�  de là pàrticipàtion de là Confe�rence des finànceûrs de là pre�vention
de là perte d'àûtonomie (CFPPA) de Tàrn-et-Gàronne à�  l'àction.

2. Trànsmettre àû service instrûcteûr les de�cisions et certificàts de versements relàtifs àûx
àides pûbliqûes sollicite�es.

3.  Respecter  les  dàtes  d'e� ligibilite�  des  de�penses  pre�vûes  dàns là  convention  oû l'àrre� te�
portànt àttribûtion de là pàrticipàtion finàncie�re de là Confe�rence des finànceûrs de Tàrn-
et-Gàronne.

4. Respecter les re�gles d'e� ligibilite�  des de�penses.

5. Tenir ûne comptàbilite�  se�pàre�e oû selon ûne codificàtion comptàble àde�qûàte, voire à�
retenir ûn syste�me extràcomptàble pàr enliàssement des pie�ces jûstificàtives. Le syste�me
de sûivi àdopte�  doit fàire re� fe� rence à�  là comptàbilite�  ge�ne�ràle de l'orgànisme.

6. Informer le service instrûcteûr de l'àvàncement de l'ope�ràtion oû de l'àbàndon dû projet
et à�  ne pàs modifier le contenû dû projet oû le plàn de finàncement initiàl sàûf àccord dû
service.

7.  Donner sûite à�  toûte demànde dû service instrûcteûr àûx fins d'obtenir les pie� ces oû
informàtions relàtives àû conventionnement oû à�  là liqûidàtion de l'àide.  Le porteûr est
informe�  qûe le service instrûcteûr proce�derà à�  là clo� tûre de son dossier fàûte de re�ponse de
sà pàrt, cette clo� tûre entràî�nànt là de�progràmmàtion des cre�dits CFPPA àgre�e� s.
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ANNEXE 1 – ATTESTATION SUR L’HONNEUR



8.  Remettre àû service instrûcteûr en vûe dû pàiement,  les  bilàns interme�diàires  et  les
bilàns qûàlitàtifs, qûàntitàtifs et finànciers finàls selon les mode� les trànsmis et àûx dàtes
pre�vûes  pàr  là  convention.  A l'àppûi  de ces  bilàns,  le  porteûr commûniqûerà en pie�ces
jointes  les  de�cisions  des  cofinànceûrs  pûblics  qûi  n'àûràient  pàs  e� te�  prodûites
ànte�rieûrement àinsi  qûe là  liste  des  fàctûres  et  pie� ces  comptàbles  de  vàleûr  probànte
e�qûivàlente jûstifiànt des de�penses de�clàre�es àûx bilàns correspondànts.

9.  De�clàrer  des  de�penses  effectivement  encoûrûes,  c'est-à� -dire  correspondànt  à�  des
pàiements exe�cûte�s et jûstifie�s pàr des pie� ces de de�pense àcqûitte�es (fàctûres àvec mention
porte�e  pàr  le  foûrnisseûr,  feûilles  de  sàlàire…..)  oû  des  pie�ces  de  vàleûr  probànte
e�qûivàlente.  Certàines  de�penses  peûvent  e� tre  càlcûle�es  à�  pàrtir  de  cle�s  de  re�pàrtition
pre�àlàblement de� finies à�  pàrtir de crite�res physiqûes repre�sentàtifs des àctions cofinànce�es
pàr le porteûr et dû� ment jûstifie�s.

10. Me soûmettre à�  toût contro� le techniqûe, àdministràtif et finàncier, sûr pie�ces et/oû sûr
plàce, y compris àû sein de sà comptàbilite� , effectûe�  pàr le service instrûcteûr oû pàr toûte
àûtorite�  commissionne�e  pàr  l'àûtorite�  de  gestion  oû  pàr  les  corps  d'inspections  et  de
contro� le  nàtionàûx oû commûnàûtàires.  A cet  effet,  le porteûr s'engàge à�  pre�senter àûx
àgents  dû  contro� le  toûs  docûments  et  pie� ces  e� tàblissànt  là  re�àlite� ,  là  re�gûlàrite�  et
l'e� ligibilite�  des de�penses encoûrûes.

11.  Conserver  les pie�ces jûstificàtives jûsqû'à�  là  dàte limite à�  làqûelle sont sûsceptibles
d'intervenir les contro� les soit : 3 àns àpre�s là dàte de fin de là convention.

12. Proce�der àû reversement, pàrtiel oû totàl des sommes verse�es, exige�  pàr l'àûtorite�  de
gestion  en  càs  de  non-respect  des  obligàtions  ci-dessûs  et  notàmment,  de  refûs  des
contro� les, de là non-exe�cûtion totàle oû pàrtielle de l'ope�ràtion, de là modificàtion dû plàn
de finàncement sàns àûtorisàtion pre�àlàble oû de l'ûtilisàtion des fonds non conforme à�
l'objet.

Càchet de l'orgànisme oû ràison sociàle :

Fàit poûr vàloir ce qûe de droit,

A :

Dàte : 
                                                                                         Nom et signàtûre dû responsàble 

jûridiqûe de l'orgànisme

Les fausses déclarations sont sanctionnées par les articles 441-1 et suivants du code pénal.
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